
MINISTERIEEL BESLUIT VAN..... (datum) BETREFFENDE

HET VERLENEN VAN DE IDENTIFICATIEKAART AAN DE
GEMEENTELIJKE EN DE PROVINCIALE

N00DPLANNINGSCOORDINATOR EN DE
GEMEENTELIJKE EN DE PROVINCIALE DIR-D5

ARRETE MINISTERIEL DU .... (date) RELATIF AI’OCTROI
DE LA CARTE D’IDENTIFICATION DU COORDINATEUR

PLANIFICATION D’URGENCE COMMUNAL ET
PROVINCIAL ET DU DIR-D5 COMMUNAL ET

PROVINCIAL

De Minister van Binnenlandse Zaken, La Ministre de l’lnt6rieur,

Gelet op de wet van 15 mei 2007 betreffende de civiele I Vu la loi du 15 mai 2007 relative a la s6curit6 civile, les

veiligheid, de artikelen 8 en 9, gg 1, 2 en 5; 1 articles 8 et 9, se 1", 2 et 5 ;

Gelet op het koninklijk besluit van 22 mei 2019
betreffende de noodplanning en het beheer van
noodsituaties op het gemeentelijk en provinciaal niveau
en betreffende de roI van de burgemeesters en de
provinciegouverneurs in geval van crisisgebeurtenissen
en -situaties die een co6rdinatie of een beheer op
nationaal niveau vereisen, artikel 4, § 5 en artikel 13, S 5,
tweede lid;

Vu I'arr6t6 royal du 22 mai 2019 relatif a la planification
d'urgence et la gestion de situations d'urgence a
1’6chelon communal et provincial et au r61e des
bourgmestres et des gouverneurs de province en cas
d'6v6nements et de situations de crise n6cessitant une

coordination ou une gestion a 1'6chelon national,
I’article 4, S 5, et Particle 13, § 5, alin6a 2 ;

Gelet op het advies van de inspecteur van Financidn, I Vu I’avis de l’lnspecteur des Finances, donn6 Ie .-
gegeven OP .... (datum); I (date) ;

Gelet op het akkoord van de Staatsecretaris van I Vu I'accord de la Secr6taire d’Etat du Budget donn6 le

Begroting, gegeven OP ... (datum); I ._ (date) ;

Gelet op het advies van de Vaste Commissie voor I Vu I'avis de la Commission permanente de Contr61e

Taaltoezicht van 12 juli 2000, gegeven op 22 februari I linguistique du 12 juillet 2000, donn6 Ie 22 f6vrier
2022; 1 2022 ;

Gelet op advies nr. ... van de I Vu I’avis n'............... de I'Autorit6 de protection des

Gegevensbeschermingsautoriteit, gegeven OP ._ (datum); I donn6es, donn6 Ie ... ;

Gelet op het advies van de Raad van State, gegeven op xxx Vu I’avis du Conseil d’Etat, donn6 Ie ..., ;

BESLUIT: ARRETE:

HOOFDSTUK I – DEFINITIES CHAPITRE Ier - D£FINITIONS

verstaan onder: 1 lieu d’entendre par :
I' koninklijk besluit van 22 mei 2019: het koninklijk I I' arr6t6 royal du 22 mai 2019 : l’arr6t6 royal du

besluit van 22 mei 2019 betreffende de 1 22 mai 2019 relatif a la planification d'urgence

mgi
Zone de texte 
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noodplanning en het beheer van noodsituaties op
het gemeentelijk en provinciaal niveau en
betreffende de roI van de burgemeesters en de
provinciegouverneu rs in geval van
crisisgebeurtenissen en -situaties die een
co6rdinatie of een beheer op nationaal niveau
verelserl;

2' bevoegde overheid: de overheid bedoeld in
artikel 1, I', van het koninklijk besluit van 22 mei
2019;

3' noodplanningsco6rdinator: de persoon bedoeld
in artikel 1, 16', van het koninklijk besluit van 22
mei 2019;

4' Dir-D5: de functie bedoeld in artikel 13, S 5,
eerste lid, van het koninklijk besluit van 22 mei
2019,'

5'’ identificatiekaart voor de
noodplanningsco6rdinator: de identificatiekaart
bedoeld in artikel 4, 9 5, van het koninklijk besluit
van 22 mei 2019;

6' identificatiekaart voor de Dir-D5: de

identificatiekaart bedoeld in artikel 13, S 5,
tweede lid, van het koninklijk besluit van 22 mei
2019;

7' titularis: de titularis van de identificatiekaart, met
name de gemeentelijke of provinciale

noodplanningsco6rdinator of Dir-D5;
8' NCCN: het Nationaal Crisiscentrum opgericht

door het koninklijk van 18 april 1988 besluit tot
oprichting van het Co6rdinatie- en Crisiscentrum
van de Regering;

9' AVG: de Verordening (EU) 2016/679 van het
Europees Parlement en de Raad van 27 april 2016

betreffende de bescherming van natuurlijke
personen in verband met de verwerking van
persoonsgegevens en betreffende het vrije
verkeer van die gegevens en tot intrekking van
Richtlijn 95/46/EC (algemene verordening
gegevensbescherming).

HOOFDSTUK Il – ALGEMENE BEPAUNGEN

Art. 2. Het NCCN levert de identificatiekaart af aan de
bevoegde overheid die daarom verzoekt overeenkomstig

de bepalingen van loofdstuk vI, voor elke persoon die de
fu nct ie van gemeentelij ke of provinciale
noodplanningsco6rdinator of Dir-D5 uitoefent.

et la gestion de situations d'urgence a 1’6chelon

communal et provincial et au r61e des

bourgmestres et des gouverneurs de province
en cas d'6v6nements et de situations de crise

n6cessitant une coordination ou une gestion a
1'6chelon national ;

autorit6 comp6tente : l’autorit6 vis6e a 1’article
I", I', de l’arr6t6 royal du 22 mai 2019 ;
coordinateur planification d’urgence : la
personne vis6e a 1’article 1“, 16', de l’arr6t6
royal du 22 mai 2019 ;
Dir-D5 : la fonction vis6e a 1’article 13, 9 5,
alin6a I", de l’arr6t6 royal du 22 mai 2019 ;
carte d’identification du coordinateu r
planification d’urgence : la carte
d’identification vis6e a 1’article 4, § 5, de
l’arr6t6 royal du 22 mai 2019 ;
carte d’identification du Dir-D5 : la carte

d’identification vis6e a 1’article 13, § 5, alin6a 2,
de l’arr6t6 royal du 22 mai 2019 ;
titulaire : Ie titulaire de la carte d’identification,
a savoir le coordinateur planification d’urgence

ou Ie Dir-DS communal ou provincial ;
NCCN : Ie Centre de crise national institu6 par
I'arr6t6 royal du 18 avril 1988 portant cr6ation
du Centre gouvernemental de Coordination et
de Crise ;

RGPD : Ie Rdglement (UE) 2016/679 du
Parlement europ6en et du Conseil du 27 avril
2016 relatif a la protection des personnes

physiques a 1’6gard du traitement des donn6es
a caractdre personnel et a la libre circulation de

ces donn6es, et abrogeant Ia directive
95/46/CE (rdglement g6n6ral sur la protection
des donn6es).

2'

3'

4'

5'

6'

7'

8'

9'

CHAPITRE Il - DISPOSITIONS G£N£RALES

Art. 2. Le NCCN d61ivre a l’autorit6 comp6tente qui en
fait la demande conform6ment aux dispositions du

Bpitra, la carte d’identification de la personne
exergant la fonction de coordinateur planification
d’urgence ou de Dir-D5 communal ou provincial.

De bevoegde overheid is verantwoordelijk voor het I L’autorit6 comp6tente est responsable de
indienen van de aanvraag van de identificatiekaart voor I l’introduction de la demande des cartes d’identification



de noodplanningsco6rdinator of de Dir-D5
overeenkomstig de bepalingen van bT–l en voor
de overhandiging van die kaarten aan hun respectievelijke
titularissen.

HOOFDSTUK Ill - DOELSTELLING

IDENTIFICATIEKAARTEN VOOR

N00DPLANNINGSCOORDINATOR EN DE DIR-DS

Art. 3. De identificatiekaarten voor de

noodplanningsco6rdinatoren de Dir-D5 bevestigen dat de
titularis de functie van respectievelij k
noodplanningsco6rdinator of Dir-DS uitoefent voor de op
de kaart vermelde bevoegde overheid.

du coordinateur planification d’urgence et du Dir-D5

conform6ment aux dispositions du b: VI, et de la
remise de ces cartes a leurs titulaires respectifs.

VAN DE

DE

CHAPITRE Ill - FINAUT£ DES CARTES

D’IDENTIFICATION DU COORDINATEUR

PLANIFICATION D’URGENCE ET DU DIR-D5
Art. 3. Les cartes d’identification du coordinateur
planification d’urgence et du Dir-D5 attestent que le
titulaire exerce respectivement la fonction de
coordinateur planification d’urgence ou de Dir-DS

auprds de l’autorit6 comp6tente mentionn6e sur la
carte.

In geval van een noodsituatie of een gebeurtenis die
daartoe kan leiden, bewijst de identificatiekaart dat de
fysieke aanwezigheid van de titularis noodzakelijk is op de
plaats waar de beleidsco6rdinatie van de noodsituatie
wordt georganiseerd, overeenkomstig artikel 32, S 1, van
het koninklijk besluit van 22 mei 2019.

En cas de situation d’urgence ou d’6vdnement

susceptible de conduire a une tetle situation, la carte
d’identification atteste que la pr6sence physique de
son titulaire est n6cessaire sur les lieux oLI est organis6e
la coordination strat6gique de la situation d’urgence,
conform6ment a 1’article 32, 9 I'’, de l’arr6t6 royal du
22 mai 2019.

HOOFDSTUK IV - FORMAAT EN VERMELDINGEN

Art. 4. 9 1. De identificatiekaart van

noodplanningsco6rdinator:
I' heeft het formaat van een rechthoek met

afgeronde hoeken met een lengte van 85,6 mm,
een breedte van 54 mm en een dikte van 0,76
mm;

2' is gemaakt van gelamineerd wit PVC met
transparante onder- en bovenlaag;

3' is voorzien van een groene streep langs de
bovenrand van de voorzijde met een oranje
dambord aan de linkerkant van de streep;

4' bevat de vermeldingen bedoeld inn,
5' beantwoordt aan het model in ba

Art. 5. S 1. De identificatiekaart van de Dir-D5:
I' heeft het formaat van een rechthoek met

afgeronde hoeken met een lengte heeft van 85,6

mm, een breedte van 54 mm en een dikte van
0,76 mm;

2' is gemaakt van gelamineerd wit PVC met een
transparante onder- en bovenlaag,;

3' is voorzien van een zwarte streep langs de
bovenrand van de voorzijde;

4' bevat de vermeldingen bedoeld in =1

CHAPITRE IV – FORMAT ET MENTIONS
Art. 4. La carte d’identification du coordinateur

planification d’urgence:
I' a la forme d’un rectangle a angles arrondis,

de 85,6 mm de longueur, 54 mm de largeur
et 0,76 mm d’6paisseur ;

2' est constitu6e de PVC blanc lamin6,
comportant une couche inf6rieure et
sup6rieure transparente ;

3' comporte sur le bord sup6rieur de son recto
une bande verte avec un damier orange sur
la partie gauche de la bande ;

4' comporte Ies mentions vis6es ana
5' est conforme au moddle joint en ba

Art. 5. La carte d’identification du Dir-D5 :

I' a la forme d’un rectangle a angles arrondis,

de 85,6 mm de longueur, 54 mm de largeur
et O,76 mm d’6paisseur ;

2' est constitu6e de PVC blanc lamin6,
comportant une couche inf6rieure et
sup6rieure transparente ;

3' comporte sur le bord sup6rieur de son
recto une bande noire ;

4' comporte Ies mentIons vis6es an ;

de



5' beantwoordtaan het model in
e

noodplanningsco6rdinator bevat op de voorzijde de
volgende vermeldingen:

I' de vermelding in hoofdletters GEMEENTELIJKE
NOODPLANNINGSCOORDINATOR of
PROVINCIALE N00DPLANNINGSCOORDINATOR,

in functie van de bevoegde overheid of
overheden waarbij de titularis de functie van
noodplanningsco6rdinator uitoefent;

2' devermelding "ldentificatiekaart”;
3' de vermelding “bevoegde overheid:” of

“bevoegde overheden:”, gevolgd door het
mandaat (burgemeester of gouverneur) en de
naam van de gemeente of de provincie van de
bevoegde overheid of de bevoegde overheden
waarbij de titularis de functie van

noodplanningsco6rdinator uitoefent;
4' het uniek nummer dat wordt toegekend aan de

identificatiekaa rt;
5' de vermelding "geldig tot:", gevolgd door de

vervaldatum van de identificatiekaart;
6' de naam van de titularis in hoofdletters, gevolgd

door de voornaam van de titularis;
7' een pasfoto van de titularis.

bijlage 2 5' est conforme au moddle joint en
Art. 6. 9 le’. La carte d’identification du coordinateur

planification d’urgence porte au recto Ies mentions
suivantes:

la mention en lettres majuscules
< COORDINATEUR PLANIFICATION

D’URGENCE COMMUNAL > ou
< COORDINATEUR PLANIFICATION

D’URGENCE PROVINCIAL », en fonction de
l’autorit6 comp6tente ou des autorit6s
comp6tentes auprds de laquelle ou
desquelles le titulaire exerce la fonction de
coordinateur planification d’urgence ;
la mention < Carte d’identification > ;
la mention < autorit6(s) comp6tente(s) : »,
su ivie du mandat (bourgmestre ou
gouverneur) et du nom la commune ou de la
province de l’autorit6 comp6tente ou des
autorit6s comp6tentes auprds de laquelle ou
desquelles le titulaire exerce la fonction de
coordinateur planification d’urgence ;
le num6ro unique attribu6 a la carte
d’identification ;
la mention < valablejusqu’au : », suivie de la
date d’6ch6ance de la carte d’identification ;
le nom du titulaire en lettres majuscules suivi
de son phnom ;
une photo d’identit6 du titulaire.

6'

7'

9 2. De identificatiekaa rt van de

noodplanningsco6rdinator bevat op de achterzijde de
volgende vermeldingen:

I' het kleine staatszegel;
2' de volgende vermelding: “Deze kaart is strikt

persoonlijk en blijft eigendom van de
Federa le Overheidsdienst Binnenlandse

Zaken. Zij mag niet gereproduceerd worden.
Indien u deze kaart vindt, gelieve contact op
te nemen met de FOD Binnenlandse Zaken.

Deze kaart is afgeleverd overeenkomstig het
koninklijk besluit van 22 mei 2019
betreffende de noodplanning en het beheer
van noodsituaties op het gemeentelijk en
provinciaal niveau en betreffende de roI van

de bu rgemeesters en de
provinciegouverneurs in geval van
crisisgebeurtenissen en -situaties die een

§ 2. La carte d’identification du coordinateur
planification d’urgence comporte au verso les
mentions suIvantes :

I' le petit sceau de l’Etat ;
2' Ia mention suivante : < Cette carte est

strictement personnelle et reste la propri6t6

du Service public f6d6ral Int6rieur. Elle ne
peut 6tre reproduite. Si vous la trouvez,

veuillez prendre contact avec Ie SPF

Int6rieur. Cette carte est d61ivr6e

conform6ment a I'arr6t6 royal du 22 mai
2019 relatif a la planification d’urgence et la
gestion de situations d’urgence a 1’6chelon

communal et provincial et au r61e des
bourgmestres et des gouverneurs de
province en cas d’6v6nements et de
situations de crise n6cessita nt une

coordination ou une gestion a 1’6chelon

national. » ;



co6rdinatie of een beheer op nationaal
nivea u vereisen.”;

3' een QR-code die leidt naar de website van het
NCCN.

Art. 7. § I. De identificatiekaart van de Dir-D5 bevat op de
voorzijde de volgende vermeldingen:

I' de vermelding '’GEMEENTELIJKE DIR-D5" of
“PROVINCIALE Dir-D5", in functie van de
bevoegde overheid of overheden waarbij de
titularis de functie van Dir-D5 uitoefent;

2' devermelding “identificatiekaart”;
3' de vermelding "bevoegde overheid” of

“bevoegde overheden”, gevolgd door het
mandaat (burgemeester of gouverneur) en de
naam van de gemeente of de provincie van de
bevoegde overheid waarbij de titularis de functie
van Dir-D5 uitoefent;

4' het uniek nummer dat wordt toegekend aan de
identificatiekaa rt;

5' de vermelding ’'geldig tot:", gevolgd door de
vervaldatum van de identificatiekaart;

6' de naam van de titularis in hoofdletters, gevolgd
door de voornaam van de titularis;

7' een pasfoto van de titularis.

3' un QR code renvoyant vers Ie site web du
NCCN.

Art. 7. § I". La carte d’identification du Dir-D5 porte au
recto Ies mentions suivantes :

1'’ la mention < DIR-D5 COMMUNAL » ou < Dir-

D5 PROVINCIAL D, en fonction de l’autorit6
comp6tente ou des autorit6s comp6tentes
auprds de laquelle ou desquelles le titulaire
exerce la fonction de Dir-D5 ;

2' Ia mention < carte d’identification » ;
3' Ia mention « autorit6(s) comp6tente(s) : »,

suivie du mandat (bourgmestre ou
gouverneur) et du nom la commune ou de la
province de l’autorit6 comp6tente ou des
autorit6s comp6tentes auprds de laquelle ou
desquelles le titulaire exerce la fonction de
Dir-D5 ;

4' le num6ro unique attribu6 a la carte
d’identification ;

5' Ia mention < valablejusqu’au : D, suivie de la
date d’6ch6ance de la carte d’identification ;

6' Ie nom du titulaire en lettres majuscules suivi
de son phnom ;

7' une photo d’identit6 du titulaire.

S 2. De identificatiekaart van de Dir-D5 bevat op de
achterzijde de volgende vermeldingen:

I' het kleine staatszegel;

2' de volgende vermelding: “Deze kaart is strikt
persoonlijk en blijft eigendom van de Federale
Overheidsdienst Binnenlandse Zaken. ZU mag

niet gereproduceerd worden. Indien u deze
kaart vindt, gelieve contact op te nemen met de
FOD Binnenlandse Zaken. Deze kaart is
afgeleverd overeenkomstig het koninklijk
besluit van 22 mei 2019 betreffende de
noodplanning en het beheer van noodsituaties
op het gemeentelijk en provinciaal niveau en
betreffende de roI van de burgemeesters en de
provinciegouverneu rs in geva I van

crisisgebeurtenissen en -situaties die een
co6rdinatie of een beheer op nationaal niveau
vere ise n .";

3' een QR-code die leidt naar de website van het
NCCN

§ 2. La carte d’identification du Dir-D5 porte au verso
les mentions suivantes :

I' le petit sceau de 1’6tat ;
2' Ia mention suivante : < Cette carte est

strictement personnelle et reste la propri6t6
du Service public f6d6ral Int6rieur. Elle ne
peut 6tre reproduite. Si vous la trouvez,

veuillez prendre contact avec Ie SPF

Int6rieur. Cette carte est d61ivr6e

conform6ment a I'arr6t6 royal du 22 mai
2019 relatif a la planification d’urgence et la
gestion de situations d’urgence a 1’6chelon

communal et provincial et au r61e des

bourgmestres et des gouverneurs de
province en cas d’6v6nements et de
situations de crise n6cessita nt une

coordination ou une gestion a 1’6chelon

national. » ;

3' Un QR code renvoyant vers Ie site web du
NCCN



Art. 8. De vermeldingen bedoeld in de
worden gesteld in de taal van het taalgebied waarin de
gemeente(n) van de burgemeester(s) of de provincie van
de gouverneur, waarvoor de noodplanningsco6rdinator
of de Dir-D5 diens functie uitoefent, gelegen is.

artikelen 6 en 7 Art. 8. Les mentions vis6es auxjarti cia,5 6 et 7 sont
6tablies dans la langue de la r6gion linguistique oLI se
situe Ia ou les commune(s) du ou des bourgmestre(s)
ou la province du gouverneur pour le(s)quel(s) Ie
coordinateur planification d’urgence ou Ie Dir-D5
exerce sa fonction.

In afwijking van het eerste lid worden, indien de
noodplanningsco6rdinator of de Dir-D5 diens functie
uitoefent bij een burgemeester van een gemeente van
het Brussels Hoofdstedelijk Gewest of bij de bevoegde
overheid van de Brusselse agglomeratie krachtens artikel
48 van de bijzondere wet van 12 januari 1989 met
betrekking tot de Brusselse instellingen, de vermeldingen

bedoeld in de brtikelen 6 en ]vermeld in de taal, zUnde
het Frans of het Nederlands, waarin de titularis diens
toelatingsexamen heeft afgelegd of bij ontstentenis van
zulk examen, in de taal van de groep waartoe de titularis
behoort op grond van diens hoofdtaal.

Par d6rogation a l’alin6a I", si le coordinateur
planification d’urgence ou Ie Dir-D5 exerce sa fonction
auprds d’un bourgmestre d’une commune de la R6gion
de Bruxelles-Capitale ou de I'autorit6 de
l’agglom6ration bruxelloise comp6tente en vertu de
I'article 48 de la loi sp6ciale du 12 janvier 1989 relative
aux Institutions bruxelloises, les mentions vis6es aux

sont etablles dans c elle des deux langues,
a savoir le frangais ou le n6erlandais, dans laquelle le
titulaire a pr6sent6 son examen d’admission ou, a
d6faut d’un semblable examen, dans la langue du
groupe auquel la langue principale de l’int6ress6 le
rattache.

Wanneer eenzelfde gemeentelijke
noodplanningsco6rdinator of Dir-D5 diens functie
uitoefent voor meerdere burgemeesters en de toepassing
van de in het eerste en het tweede lid bedoelde regels als
gevolg heeft dat de vermeldingen bedoeld in de =]r
= niet in dezelfde taal opgesteld zouden zijn in
functie van de betrokken burgemeester, moet door de
bevoegde overheid een identificatiekaart voor elke
mogelijke taalsituatie worden aangevraagd.

Lorsqu’un m6me coordinateur planification communal
d’urgence ou Dir-D5 communal exerce ses fonctions
aupris de plusieurs bourgmestres et que I’application
des rdgles vis6es aux alin6as 1“ et 2 a pour
cons6quences que les mentions vis6es aux Bme
1 ne seraient pas 6tablies dans la m6me langue en
fonction du bourgmestre concern6, une carte
d’identification distincte pour chacune des situations
linguistiques possibles doit 6tre demand6e par
l’autorit6 comp6tente.

CHAPITRE V - CONDITIONS D’ocrROI DE LA CARTE

D’IDENTIFICATION

Art. 9. S lu. L’autorit6 comp6tente est responsable
d’effectuer la demande de la carte d’identification

auprbs du NCCN.

HOOFDSTUK V - VOORWAARDEN VOOR HET VERLENEN

VAN DE IDENTIFICATIEKAART

Art. 9. S 1. De bevoegde overheid staat in voor het
aanvragen van de identificatiekaart bij het NCCN.

S 2. Enke1 de personen die de functie van Ig 2. Seules les personnes qui exercent la fonction de
noodplanningsco6rdinator uitoefenen mogen beschikken I coordinateur planification d'urgence peuvent disposer
over een identificatiekaart aIs noodplanningsco6rdinator. I d’une carte d'identification du coordinateur

planification d’urgence.

Enkel de personen die de functie van Dir-D5 uitoefenen
mogen een identificatiekaart bezitten aIs Dir-DS.

Seules les personnes qui exercent la fonction de Dir-D5

peuvent disposer d’une carte d'identification du Dir-

CHAPITRE VI – MODAUT£S DE LA DEMANDE DE CARTE

D’IDENTIFICATION

D5

HOOFDSTUK VI - MODAUTEITEN VOOR HET
AANVRAGEN VAN DE IDENTIFICATIEKAART.



Art. 10. § I. De bevoegde overheid of de persoon die
daartoe gemachtigd is door de bevoegde overheid dient
een elektronisch verzoek in bij het NCCN om de
identificatiekaart voor de noodplanningsco6rdinator of
de identificatiekaart voor de Dir-DS te verkrijgen.

Art. 10. 9 I". L'autorit6 comp6tente ou la personne
d616gu6e par l’autorit6 comp6tente a cette fin introduit
une demande parvoie 61ectronique auprds du NCCN en
vue d’obtenir la carte d'identification du coordinateur

planification d’urgence ou la carte d’identification du
Dir-D5.

Wanneer eenzelfde noodplanningsco6rdinator of
eenzelfde Dir-D5 verschillende burgemeesters bijstaat,
spreken deze burgemeesters van tevoren af welke
burgemeester de aanvraag tot toekenning van de
identificatiekaart voor de titularis indient.

Lorsqu’un m6me coordinateur planification d'urgence
ou un m6me Dir-D5 assiste plusieurs bourgmestres, ces

bourgmestres s'accordent au pr6alable sur le
bourgmestre qui introduit la demande d'octroi de la
carte d'identification pour le titulaire.

S 2. Voor de administratieve verwerking van de aanvragen
voor de identificatiekaart en de distributie ervan, bevat de
aanvraag de volgende gegevens:

I' de naam en de voornaam van de bevoegde

overheid of van de persoon die door de bevoegde
overheid gemachtigd is om de aanvraag in te
dienen;

2' het mandaat van de bevoegde overheid of de
functie van de persoon die door de bevoegde

overheid gemachtigd is om de aanvraag in te
dienen;

3' indien de burgemeester de bevoegde overheid is,
de naam van de gemeente of indien de
gouverneur de bevoegde overheid is, de naam
van de provincie;

4' het professionele mailadres van de bevoegde

overheid of van de persoon die door de bevoegde
overheid gemachtigd is om de aanvraag in te
dienen;

5' het professionele mailadres van de titularis.

§ 2. Aux fins du traitement administratif des demandes

de cartes d’identification et de leur distribution, la
demande contient les informations suivantes :

I' Ie nom et le pr6nom de l’autorit6
comp6tente ou de la personne d616gu6e par
l’autorit6 comp6tente pour introduire la
demande ;

2' le mandat de l’autorit6 comp6tente ou la
fonction de la personne d616gu6e par
l’autorit6 comp6tente pour introduire la
demande ;

3' Ia commune de l’autorit6 comp6tente
lorsque celle-ci est un bourgmestre ou la
province de l’autorit6 comp6tente si celle-ci
est un gouverneur ;

4' l’adresse email professionnelle de l’autorit6
comp6tente ou de la personne d616gu6e par
l’autorit6 comp6tente pour introduire la
demande ;

5' l’adresse email professionnelle du titulaire.

§ 3 Om de vermeldlngen bedoeld in de
op de identificatiekaart te kunnen afdrukken bevat de
aanvraag bedoeld in Bgraaf] de volgende gegevens:

I' de naam en voornaam van de titularis;
2' de gemeente(n) van de burgemeester(s)

waarvoor de titularis diens functie uitoefent,
wanneer de aanvraag ingediend wordt voor een

gemeentelijke noodplanningsco6rdinator of een
gemeentelijke Dir-D5, of de provincie van de
gouverneur waarvoor de titularis diens functie
uitoefent, wanneer de aanvraag ingediend wordt
voor een provinciale noodplanningsco6rdinator
of een provinciale Dir-D5;

S 3. Ann de permettre l’impression des mentions vis6es

auJ sur la carte d’identification, la
demande vis6e au br contient les
informations suivantes :

I' Ie nom et le pr6nom du titulaire ;
2' Ia commune du ou des bourgmestres auprds

duquel ou desquels te titulaire exerce sa
fonction, lorsque la demande est introduite
pour un coordinateur planification d’urgence
communal ou un Dir-D5 communal ou la

province du gouverneur auprds duquel le
titulaire exerce sa fonction lorsque la
demande est introduite pour un



3' de informatie die nodig is om de taal te bepalen
waarin de identificatiekaart moet worden

opgesteld overeenkomstlg =,
4' een pasfoto van de titularis.

coordinateur planification d’urgence
provincial ou un Dir-D5 provincial ;

les informations n6cessai res pour
d6terminer la langue dans laquelle la carte
d’identification doit dt re 6tablie

conformement a = ,
une photo d’identit6 du titulaire.

3'

4'

94. Voor het behandelen van een aanvraag voor een
identificatiekaart overeenkomstig paragraaf I, verwerkt
het NCCN de volgende persoonsgegevens van de
bevoegde overheid of, in voorkomend geval, van de door
de bevoegde overheid gemachtigde persoon:

I' diens naam en diens voornaam;

2' diensfunctie;
3' dienshandtekening;
4' diensprofessionele emailadres.

g 4. Pour traiter une demande de carte d'identification
vlsee au le NCCN tralte les donnees a
caractdre personnel de l’autorit6 comp6tente ou, Ie cas
6ch6ant, de la personne d616gu6e par l’autorit6
comp6tente suivantes :

I' son nom et son pr6nom ;
2' sa fonction ;
3' sa signature ;
4' son adresse email professionnelle.

95. Voor het behandelen van een aanvraag voor een
identificatiekaart overeenkomstig Bgraaf 1, verwerkt
het NCCN de volgende persoonsgegevens van de titularis
waarvoor een identificatiekaart werd gevraagd:

I' diens naam en diens voornaam;
2' diensfunctie;
3' de gemeente(n) of de provincie van de

bevoegde overheid of bevoegde overheden
waarvoor de titularis diens functie uitoefent;

4' de taalregeling waaraan de bevoegde overheid
waarvoor de titularis diens functie uitoefent,
onderworpen is of, wanneer de titularis diens
functie uitoefent voor een gemeente van het
Brussels Hoofdstedelijk Gewest of voor de
overheid van de Brusselse agglomeratie die
bevoegd is krachtens artikel 48 van de
bijzondere wet van 12 januari 1989 met
betrekking tot de Brusselse instellingen, de taal

waarin de titularis diens toelatingsexamen
aflegde of, bij ontstentenis van zulk examen, de
taal van de groep waartoe de betrokkene

behoort op grond van diens hoofdtaal;
5' diens professioneel emailadres;

6' diens pasfoto.

§ 5. Pour traiter une demande de carte d'identification
vlsee au le NCCN tralte les donnees a
caractdre personnel du titulaire pour laquelle une carte
d’identification est demand6e suivantes :

I' son nom et son phnom ;
2' sa fonction ;
3' Ia commune ou la province de l’autorit6

comp6tente ou des autorit6s comp6tentes
auprds de laquelle ou desquelles le titulaire
exerce sa fonction ;

4' le r6gime linguistique auquel est soumis
I'autorit6 comp6tente pour laquelle le
titulaire exerce sa fonction ou, lorsque le
titulaire exerce sa fonction pour une
commune de la R6gion de Bruxelles-Capitale

ou pour I'autorit6 de l’agglom6ration

bruxelloise comp6tente en vertu de I'article
48 de la loi sp6ciale du 12 janvier 1989
relative aux Institutions bruxelloises, la
langue dans laquelle le titulaire a pr6sent6
son examen d’admission ou, a d6faut d’un
semblable examen, la langue du groupe
auquel la langue principale de l’int6ress6 le
rattache;

5' son adresse email professionnelle ;
6' sa photo d’identit6.



HOOFSTUK VII - GELDIGHEIDSDUUR I CHAPITRE VII – DUR£E DE VAUDIT£

van vijf jaar. Ze kan telkens met vijf jaar worden I decinq ans. Elle peut6tre renouve16e, chaquefois pour
hernieuwd. I une p6riode de cinq ans.

De aanvraag voor de vernieuwing van de

identificatiekaart wordt door de bevoegde overheid
ingediend binnen drie maanden voor de vervaldatum van

de identificatiekaart en volgens dezelfde modaliteiten als
voor de initidle aanvraag.
HOOFDSTUK VIII - REGEUNG VOOR DE BEEINDIGING

VAN DE ACriViTEiTEN, DE TERUGGAVE EN DE
VERNIETIGING VAN DE IDENTIFICATIEKAART

Art. 12. De titularis geeft de identificatiekaart terug aan
de bevoegde overheid:

I' wanneer de identificatiekaart beschadigd is;
2' wanneer de titularis de functie van

noodplanningsco6rdinator of Dir-D5 niet langer
uitoefent;

3' wanneer een of meerdere gegevens die op de
identificatiekaart voorkomen, gewijzigd zijn of aIs
de foto niet meer voldoende gelijkend is;

4' aIs de geldigheidstermijn van de identificatiekaart
de einddatum nadeR of na ontvangst van de
nieuwe identificatiekaart.

La demande de renouvellement de la carte

d’identification est introduite dans les trois mois qui
pr6cddent Ia date d’6ch6ance de la carte
d’identification par l’autorit6 comp6tente et selon les
m6mes modalit6s que pour la demande initiale.
CHAPITRE VIII – MODAUT£S RELATIVES A LA
CESSATION DES AOIVIT£S, A LA RESTITUTION ET A
LA DESTRUCrION DE LA CARTE D’IDENTIFICATION

Art. 12. Le titulaire remet la carte d’identification a
l’autorit6 comp6tente :

I' lorsque la
endommag6e ;
lorsque le titulaire cesse d’exercer sa
fonction de coordinateur planification
d’urgence ou de Dir-D5 ;
lorsqu’une ou plusieurs donn6es
apparaissant sur la carte d’identification ont
6t6 modifi6es ou si la photo n’est plus
suffisamment ressemblante ;

2

3

4' lorsque la dur6e de validit6 de la carte
d’identification arrive a 6ch6ance ou aprds la
r6ception de la nouvelle carte
d’identification.

carte d’identification est

In de gevallen bedoeld
overhandigt de titularis de identificatiekaart aan de
bevoegde overheid, ten laatste binnen de vijf dagen na de
vaststelling van de schade of de noodzaak om de
gegevens of de foto die op de identificatiekaart
voorkomen, te wijzigen. De bevoegde overheid verstuurt
een foto van de verknipte identificatiekaart naar het
NCCN als bewijs van de vernietigde identificatiekaart of
stuurt de identificatiekaart binnen de 14 dagen na het
overhandigen van de kaart door de titularis aan de
bevoegde overheid, terug naar het NCCN. In deze gevallen

vraagt de bevoegde overheid bij het NCCN een nieuwe
identificatiekaart voor de titularis aan op dezelfde wijze
als voor de initidle aanvraag.

a Fa titulaireB-eers ~ LI ' en 3 Dans les cas vis6s

remet sa carte d’identification a l’autorit6 comp6tente
au plus tard dans les cinq jours de la constatation du
dommage ou de la n6cessit6 de modifier les donn6es
ou la photo apparaissant sur la carte d'identification.
L’autorit6 comp6tente envoie au NCCN une photo de la
carte d’identification d6coup6e prouvant Ia destruction
de la carte d’identification ou renvoie au NCCN la carte

d’identification dans les 14 jours a compter de la remise
de la carte d’identification par le titulaire a l’autorit6
comp6tente. L'autorit6 comp6tente demande alors
pour le titulaire, une nouvelle carte d’identification au
NCCN selon les m6mes modalit6s que pour la demande
initiale.

In de gevallen bedoeld in het I Dans les cas vlses
overhandigt de titularis diens identificatiekaart uiterlijk I remet sa carte d’identification a l’autorit6 comp6tente
vijfdagen voor het be6indigen van diens functie, ofvoor I au plus tard dans les cinq jours pr6c6dant soit la
de vervaldatum van diens identificatiekaart, aan de 1 cessation de sa fonction, soit Ia fin de validit6 de sa

a Pa titulaire



bevoegde overheid. Na ontvangst van de
identificatiekaart verstuurt de bevoegde overheid een
foto van de verknipte identificatiekaart naar het NCCN als
bewijs van de vernietigde identificatiekaart of stuurt de
identificatiekaart binnen de 14 dagen na het
overhandigen van de identificatiekaart door de titularis
terug naar het NCCN of, in voorkomend geval, te rekenen
vanaf de ontvangst van de nieuwe identificatiekaart van
het NCCN.

Art. 13. Het verlies of de diefstal van de identificatiekaart

wordt door de titularis onmiddellijk via elektronische weg
gemeld aan de bevoegde overheid. Onmiddellijk nadat zij

door de titularis op de hoogte is gebracht, meldt de
bevoegde overheid het verlies of de diefstal aan het
NCCN. Indien de identificatiekaart wordt teruggevonden
nadat de bevoegde overheid of, in voorkomend geval, de
door de bevoegde overheid gemachtigde persoon een
verzoek om een nieuwe identificatiekaart heeft ingediend

bij het NCCN, stuurt de titularis de originele
identificatiekaart terug naar de bevoegde overheid zodra

de bevoegde overheid de nieuwe kaart heeft ontvangen.
De bevoegde overheid verstuurt een foto van de
verknipte identificatiekaart als bewijs van de vernietiging
van de identificatiekaart of, stuurt de identificatiekaart
naar het NCCN terug binnen de 14 dagen na ontvangst
van de nieuwe identificatiekaart.

carte d’identification. Aprds r6ception de la carte
d’identification, l’autorit6 comp6tente envoie au NCCN
une photo de la carte d’identification d6coup6e
prouvant sa destruction ou renvoie au NCCN la carte
d’identification dans les 14 jours a compter de la remise
de la carte d’identification par le titulaire a l’autorit6
comp6tente ou, Ie cas 6ch6ant, a compter de la
r6ception de la nouvelle carte d’identification du NCCN.

Art. 13. La perte ou Ie vol de la carte d’identification est

imm6diatement signa16(e) par le titulaire par voie
61ectronique a l’autorit6 comp6tente. Imm6diatement
aprds avoir 6t6 inform6 par le titulaire, l’autorit6
comp6tente signale cette perte ou ce vol de carte
d’identification au NCCN. Si la carte d’identification est

retrouv6e aprds qu’une demande pour une nouvelle
carte d’identification a 6t6 faite par l’autorit6
comp6tente ou, Ie cas 6ch6ant, la personne d616gu6e
par l’autorit6 comp6tente, au NCCN, Ie titulaire remet
la carte d’identification originale a l’autorit6
comp6tente aprds r6ception de la nouvelle carte
d’identification par l’autorit6 comp6tente. L’autorit6
comp6tente envoie au NCCN une photo de la carte
d’identification originale d6coup6e prouvant sa
destruction ou renvoie au NCCN la carte
d’identification originale dans les 14 jours apris
r6ception de la nouvelle carte d’identification.

CHAPITRE IX – DONN£ES A CARACrkRE PERSONNELHOOFDSTUK IX - PERSOONSGEGEVENS

B4 en1, worden uitsluitend verwerkt voor de aanmaak I a ne sont trait6es uniquement pour
en de toekenning van de identificatiekaart en om de 1 1’61aboration et I'octroi de la carte d’identification ainsi
geldigheid ervan OP te volgen. I que pour assurer le suivi de sa validit6.

g 2 De verwerklngen bedoeld in worden 1 S 2 Les traltements vlses au sant
uitgevoerd door het NCCN, die aIs I r6alis6s par le NCCN qui agit en tant que responsable
verwerkingsverantwoordelijke handelt in de zin van I du traitement au sens dene
artikel 4, 7) van de AV

De verwerkingen bedoeld
E_en ld worden uitgevoerd door de bevoegde overheid

die aIs verwerkingsverantwoordelUke handelt in de zin I agit en tant que responsable du traitement au sens de

Les traitements vis6s aux Hes 10, 9 3 et aux articles
iont r6alis6s par l’autorit6 comp6tente qui

9 3. Alle personen die by de uitvoering van hun functies I § 3. Toutes les personnes qui, dans I'exercice de leurs
betrokken zijn bij het verzamelen, verwerken of 1 fonctions, interviennent dans la collecte, Ie traitement
doorgeven van informatie, moeten alle redelijke I ou la transmission des informations doiventfairetoute
maatregelen treffen om de informatie actueel te houden, I diligence pour tenir les informations a jour, corriger les



foutieve informatie te corrigeren en verouderde

informatie te verwijderen.
Art. 15. De persoonsgegevens bedoeld in

= worden door het NCCN voor een maximale termUn
van vijf jaar en dertig dagen vanaf de ontvangst van de
persoonsgegevens bewaard.

informations erron6es et supprimer les informations
p6rim6es.
Art. 15. Les donn6es a caractdre personnel vis6es a

sont conserv6es par le NCCN pour
une dur6e maximale de cinq ans et trentejours a partir

de la r6ception des donn6es a caractdre personnel par
le NCCN.

Art. 16. S 1“. Aux fins exclusives de I'accomplissement

des finalit6s vis6es a Far . - 4, Ie NCCN d6signe
nomm6ment et par 6crit par son comit6 de direction,
les membres de son personnel qui, en raison de leurs
fonctions et dans les limites de leurs attributions
sp6cifiques, sont autoris6s a traiter les donn6es a
caractdre personnel vis6es a

Art. 16. § I. Uitsluitend voor het vervullen van de
doeleinden bedoeld in Bel 4, wijst het NCCN middels
zijn directiecomit6 bij naam en schriftelijk zijn
personeelsleden aan die in hoofde van hun functies en
binnen de perken van hun specifieke bevoegdheden
gemachtigd zijn om de persoonsgegevens bedoeld in

te verwerken.

inFtik£ }{\, 8: '' ' 1

n de artikelen Ben . * : ~'r;
vis6es aux brti:i:_ 1 '! ' Ld c' ' n)our les

als betrokkene, de informatie bedoeld in de artikelen •
auc C ur' . , . , :#e bezorgen in verband met de

auxr

du present arritd

92. De persoonsgegevens bedoeld
worden bewaard op de beveiligde servers van het NCCN.
De verwerkingen van deze persoonsgegevens vallen
onder het informatiebeveiligingsbeIeid van het NCCN.

S 2. Les donn6es a caractdre personnel vis6es a =
!0, { . 51 sont h6berg6es sur les serveurs s6curis6s
du NCCN. Les traitements de ces donn6es a caractire

personnel sont encadr6s par la politique de s6curit6 de
I’information du NCCN.

Art. 17. S I". Le NCCN prend les mesures appropri6es
ann de fournir au titulaire de la carte d’identification,
en tant que personne concern6e, les informations

Art. 17. 9 1. Het NCCN neemt passende maatregelen om

de titularis van de identificatiekaart, als betrokkene, de
informatie bedoeld

te bezorgen voor de verwerkingen van persoonsgegevens

voor de doeleinden bedoeld in = van dit besluit.
au f ns v ee a
traitements de donn6es a caractdre personnel r6alis6s

S 2. Het NCCN neemt passende maatregelen om de

bevoegde overheid de titularis van de identificatiekaart,
§ 2. Le NCCN prend les mesures appropri6es afin que
I'autorit6 comp6tente fournisse au titulaire de la carte
d’identification, en tant que personne concern6e, les
informations vis6es

les traitements de donn6es a caractdre personnel en
lien avec la demande, remise, destruction ou renvoi de
la carte d’identification vis6s

verwerkingen van persoonsgegevens inzake de aanvraag,
afgifte, vernietiging of teruggave van de identificatiekaart
bedoeld in de hi<c ' :: e~ F - ?t d van dit besluit.

Art. 18. § 1. De bevoegde overheid, de persoon die
gemachtigd werd door de bevoegde overheid en de
verwerkingsverantwoordelijke kunnen, als betrokkenen,
hun rechten verankerd in de AVG uitoefenen bij het NCCN
voor iedere verwerking van persoonsgegevens in verba nd

met de doeleinden bedoeld in = 1] De betrokkene
kan diens rechten uitoefenen op de wijze die hem is
meegedeeld door het NCCN overeenkomstig Bae
I

)

d616gu6e par l’autorit6 comp6tente et le titulaire
peuvent, en tant que personnes concern6es, exercer
leurs droits consacr6s par le RGPD auprds du NCCN

pour tout traitement de donn6es a caractdre personnel

r6alis6 pour les finalit6s vis6es a BmI La
personne concern6e peut exercer ses droits selon les
modalit6s qui lui sont communiqu6es par le NCCN

conformement a

S 2. De titularis kan, als betrokkene, diens rechten I S 2. Le titulaire peut, en tant que personne concern6e,
verankerd in de AVG uitoefenen bU de bevoegde overheid } exercer ses droits consacr6s par le RGPD auprds de

vooriedere verwerkingvan persoonsgegevens inverband I l’autorit6 comp6tente pour tout traitement de



met de aanvraag, afgifte, vernietiging ofteruggave van de
identificatiekaart bedoeld
betrokkene kan diens rechten uitoefenen op de wijze die

hem is meegedeeld door de bevoegde overheid
overeenkomstlg

donn6es a caractdre personnel en lien avec la
demande, remise, destruction ou renvoi de la carte

d’IdentIfIcatIon vlses aux II La personne
concern6e peut exercer ses droits selon les modalit6s
qui lui sont communiqu6es par l’autorit6 comp6tente

conform6ment a =Fl7,a
Brussel, .... (datum) Bruxelles, .... (date)

De Minister van Binnenlandse Zaken, La Ministre de l’lnt6rieur,

A. VERLINDEN



BIJLAGE l: Model van de identificatiekaart van ANNEXE 1 : Moddle de la carte d’identification

de noodplanningsco6rdinator du coordinateur planification d’urgence

Model van de recto van identificatiekaart voor Moddle du recto de la carte d’identification du

de gemeentelijke noodplanningsco6rdinator: coordinateur planification d’urgence
communal :

GEMEEHTELIJKE

NGOaPLANNiNGSCOORDINATOR

COBRDINAT£UR PLANIFICATIOH

D'URGENCE COMMUNAL

Identificatiekaart Carte d'identification

Vmnaam Pr6nom

Bevoegde Bu©emeester van naam geneente I, (naam
Overheld(hed&n) gemeente 2), {naam gemeente 3). (nam gemeente

4), (naarn gemeente 5)

Auto#t6{s)
wmp6tente(g)

BouQmestre d8 nom de la commune I, (nom de la
wnmune 2). (nun de la wnmure 3). (run de la
commune 4), (nun de la mnmurn 5)

Geldig tot DD/MM/JJJJ
00000

Valablejusqu'au JJ/MM//VW\
00000

Model van de recto van identificatiekaart voor Moddle du recto de la carte d’identification du

de provinciale noodplanningsco6rdinator: coordinateur planification d’urgence
provincial :

PRQVINCIALE

HOODPLANNINGSCOORDINATOR

COORDINATEUR PLANIFICATION

B'URGENCE PROVINCIAL

!tlentificatiekaart

Vmrnaam Pr6nom

Bovoegde
Overheld

Gowerneur van de Provinde {mam van de
Provinde)
Administratief arrondissement Brussel-Hoofdstad

Autodt6
competente

Gouvemeur de la Province de (nom de la Province)
Arrondissement adminishabf de Bruxelles-Capitale

Geldig tot DD/MM/JJJJ moo Valablejwqu'au JJ/MM/MM
00000

Model van de verso van de identificatiekaart I Moddle du verso de la carte d’identification des

voor de noodplanningsco6rdinatoren: 1 coordinateurs planification d’urgence :

Dez8 kaat b strkt penocxtljk eo U+ft eigerxkxn van de
Fe<braie wertBda east Binrwbatse Zakea

Zi mag riet gereFxxxiuaerd wu&n.

C€tte carte esl sWennnt p€nxxYteBe et resb la prlopfiet6
du Sewn lwblx: ted&al Int&bar.

ERe ne petA etre refxodutte.

IrxSen u tkze kaart wincH, gel:eve axRac# op le nan©t rret
de FOD Biawtlandse Zaken

Si ww 13 tIalb'ez, verdIez prendn wltaci ayn Ie SPF
Int6rieur.

Deze kaatwcxxit af9eievefd con&xm let hot&W tnsKit
van 22 md a)19 bebeRaxie de ncxx@yjng en het
telneT vm rxxxtsihiaties op let gefneente# m
ptwhdaal r#yeau en tHreReade th rd vm de
but9emee$ters en de pmUnde9owealetn h ge%I van
ubi$gebewtenbsen en 4ituaties de en oa6rdinaUe of
eea tnt\eer op natkxtaal nNeau vudsen,

Cette carte est <Htw€e axaxTTdfTnnt a FarM royal ChI
22 md a)19 relatif alaplan#)cztkn d'w9ena et la ge3tk>n
th $itua6on cfrx9ence & F4cttekn cxxmtwIal et Fxwhci3i
et au rae des txxirgmestres et des gxr/wrwrs ck
pfwhoe WI as d'&v6twr+eats et th s&uatkyts do atse
r#€e$sitant urn axxdinatkxt ou une gestkxt & F6dnkxr
na6orlal.



Gezien om gevoegd te worden bij het ministeriel besluit
van XX XX 2024 betreffende het verlenen van de
identificatiekaart aan de gemeentelijke en de
provinciale noodplanningsc06rdinator en de
gemeentelijke en de provinciale Dir-D5 .

Vu pour 6tre annex6 a l’arr6t6 minist6riel du XX XX
2024 relatif a l’octroi de la carte d’identification du

coordinateur planification d’urgence communal et
provincial et du Dir-D5 communal et provincial.

Brussel, .... (datum) Bruxelles, .... (date)

De Minister van Binnenlandse Za}en, La Ministre de l’lnt6rieur,

A. VERLINDEN



BIJLAGE 2: Model van de identificatiekaart van ANNEXE 2 : Moddle de la carte d’identification
de Dir-D5 du Dir-D5

Model van de recto van identificatiekaart voor I Moddle du recto de la carte d’identification du

de gemeentelijke Dir-D5: 1 Dir-DS communal :

GEMEENTELIJKE DIR-05

IdentiHcatiekaart

BirDS COMMUNAL

Carte d'identification

NOM
Pr6nom

Bevoegde
Overheid(hecIUI)

BuQemeester van naam gerrnente I, (naam
gemeente 2), (naam gemeente 3), {naam gemccnte
4), (naam gemeente 5)

Autuit+{s)
rs)

Valable jusqu'au

Bouqmestre de nom de la mmmurn 1, (nom de la
wnmurn 2). (nun de la wnmure 3), (nan de la
mmmune 4). (nun de la mnmune 5)

Geldig tot DD/MM/J J J J
00000

JJ/MM/AAAA
00000

Model van de recto van identificatiekaart voor I Moddle du recto de la carte d’identification du

de provinciale Dir-DS: 1 Dir-D5 provincial :

PROVINCIALE DIR-DS

Identificatiekaart

BirDS PROVINCiAL

Carte d'identiFication

NON
Pr6rnm

Bevoegde
Overtreld

(3wverneur van de Pro\qncie {naam van de
Provinde)
Administratief arrondbsement Brussel-Hoofdstai

Autortt6
comp+tente

Gowemeur de la Provinm d8 (nom de la Provinm)
Ant)ndissement administratif de Bruxelles<;apitale

Geldig tot DD/MM/JJ JJ
00000

Vahblejusqu'au JJ/MM/Mm
00000

Model van de verso van identificatiekaart voor I Moddle du verso de la carte d’identification des

de Dir-D5’s: 1 Dir-DS :

Deze kaat b sbkt perswt# en bI jR eyendom van th
FHJefaJe wertBids(i east Binnenlardse ZaLH

Zjma9 'iei mwhx,'dHX&"

cate carte est $btlement pefscwteBe et reste la prwdet6
cD Sewn pbR; tHaI In!&iwc
ERe ne peat &tIe refxxxiuite.

hx5en u ckze kaat vkx& gdiwe axttad op te nerr1% net
th FOO Biryeriarxise Zaken.

Si van la Valve, ywj'ez prendre wltact av% b SPF
Int&bar.

Deze kaat waxA af9e+evefd axl&xm tHt kx$rW Ins\it
van 22 md 2019 bebe#efx$edencxxVarygIg en het
InIner vvt rxxxigtuaties qi tnt gefneerIWc u
pfw+ldaalrYvealentn&e#efxle ChIa van cIe
btx9emeesten ul<kprWncie9owemetxs kr9wal yan
ais'sgebetxter®wl WI -sitrnt% die eu coMrn6e of
un tnheet op natkx\aat nNml vwdSHI.

GeRe carte est cHtu6e axVrxnga+eat a fan+e royal ChI
22 md a)19 relatif ib planifxztic>n dwgena et b g=&>n
th situatkxts cfrxgaxie a f&fUn wrrnwral et prwtxial
et au rae dn twgmestres et cb39cx#emeLrs <k
prwh@ n cas d&yenemeats et ch sRuaUw de atse
r#cess?tant ue axxdktatkxt ai we gestkn & F6ctnkxr
natkral



Gezien om gevoegd te worden bij het ministeriel besluit
van XX XX 2024 betreffende het verlenen van de
identificatiekaart aan de gemeentelijke en de
provinciale noodplanningsco6rdinator en de
gemeentelijke en de provinciale Dir-D5 .

Vu pour 6tre annex6 a I'arr6t6 minist6riel du XX XX
2024 relatif a l’octroi de la carte d’identification du
coordinateur planification d’urgence communal et
provincial et du Dir-D5 communal et provincial.

Brussel, .... (datum) Bruxelles, .... (date)

De Minister van Binnenlandse La Ministre de l’lnt6rieur,

q

A. VERLINDEN




